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Egyszer volt hol nem volt, volt egyszer egy kapitany a tengerészeivel, akiknek olyannyira
fejébe szallt tengerész-tudomanyuk, annyira Onhittek €s Onelégiiltek voltak, hogy végiil
elment az esziik. Eszak felé tekerve a kormanyt addig hajoztak, amig jéghegyekkel és
veszedelmes jégtablakkal nem talalkoztak; majd sokkalta veszélyesebb vizek felé vették az
iranyt, hogy lehetdségiik legyen még briliansabb megoldasokkal fitogtatni tengerészetben
valo jartassagukat.

Magasabb ¢és magasabb szélességi korokhoz érve az utasok és a legénység egyre inkabb
kényelmetleniil érezte magat. Veszekedni kezdtek egymassal, és panaszkodtak mostoha
¢letkoriilményeikral.

-Ide a rozsdas bokot, — mondta egy megtermett matroz — ha nem ez a legborzalmasabb ut,
amelyen valaha részt vettem! A fedélzetet jégpancél boritja; ha érszolgalatban vagyok, a szél
ugy vag a kabatomba, akar a kés; akarhanyszor bevonom az orrvitorlat, majd’ lefagy az
ujjam; ¢s ezért csak Ot rohadt shillinget kapok egy hénapra!

- Es még te panaszkodsz! - szolt egy holgy utas — Ejszaka nem tudok aludni a hidegt6l!
Ezen a hajon ndk kevesebb takarot kapnak, mint a férfiak. Ez nem fair!

Erre bekiabalt egy mexikoi tengerész.

- Az istenit! En csak feleannyi pénzt keresek, mint az angol matrozok. Nekem tobb ételre
van sziikségem ilyen éghajlaton, és meg se kapom rendesen a jussom; az angolok bezzeg
igen! Es az egészben a legrosszabb, hogy a tisztek spanyol helyett folyton angol nyelven
parancsolnak!

- Nekem tobb okom van panaszra itt barkinél. — sz6lt egy amerikai indian matréz. - Ha a
sapadt arci nem foglalja el 6seim foldjét, nem lennék ezen a hajon sarki sz¢l és jéghegyek
kozepette. Helyette egy szép, szelid to tiikrébe martogatndm kenum evezdjét. Karpotlast
érdemlek. Legalabb a kockazast” engedélyezhetné a kapitany, hogy egy kis pénzt
Osszeszedhessek.

A fedélzetmester is rakezdett.

- Tegnap az elsd tiszt ,,buzinak™ hivott, csak mert szeretem szopni a faszt. Jogom van a
fasszopashoz anélkiil, hogy lebuziznanak!

- Nem csak az emberek sorsa sanyari a hajon. - vetette kozbe egy allatbarat utas, a
felhaborodastol remegd hanggal. — Sajat szememmel lattam, hogy a mult héten a masodtiszt
kétszer belertgott a hajé kutyajaba!

Az utasok egyike egy egyetemi professzor volt. Okdlbe szoritott kézzel kezdett bele
tiltakozasaba:

- Ez borzasztdé! Immoralis! Ez rasszizmus, szexizmus, homofobia, ez a munkasosztaly
kizsakmanyolasa! Diszkriminacié! Térsadalmilag igazsdgosnak kell lenniink: a mexikoi
matroznak biztositani kell az egyenld bérezést, sot, minden tengerésznek emelni kell a
fizetésén; karpotolni kell az indiant, ugyanannyi 16pokrocot adni a holgyeknek, biztositani
kell a faszszopashoz vald jogot, és tobbé ne rugja fel senki a kutyat!

- Igen-igen! — kialtottdk az utasok. — Ja-ja! — ujjongott a legénység. - Ez diszkriminacio!
Kovetelniink kell jogainkat!

A hajoinas megkoszoriilte a torkat.

- Khm-khm. Mindannyitoknak jé oka van panaszra. Véleményem szerint azonban
mindenképpen azt kell csinalnunk, hogy visszaforditjuk a hajot dél felé, mert ha tovabbra is

"Crap game. Az USA legtobb allaméban tiltott a kereskedelmi szerencsejaték, néhany éve azonban a szdvetségi
torvényszék ugy hatarozott, hogy az allamoknak nem szabad ilyen torvényeket kivetni indian rezervatumokra.
Azota sok indian torzs alapitott kaszindkat sajat rezervatumaban olyan allamban, ahol egyébként ez illegalis, sok
pénzt keresve ezzel. A ,,crap game” kockaval jatszhatd szerencsejaték, amelyet gyakran kereskedelmi célbdl,
illegalisan tiznek. Theodore J. Kaczynski kozlése.



¢szak felé tartunk elébb, vagy utobb elsiillyediink, és akkor sokra mész majd a fizetéseddel a
takaroddal, meg a faszszopashoz val6 jogoddal, mert mindannyian megfulladunk!

Viszont senki sem figyelt ra, mert 6 csak a hajoinas.

A kapitany és a tisztek a parancsnoki toronybdl figyeltek és hallgattdk az eseményeket.
Egy egymasra vetett ravasz mosoly és kacsintas utan a kapitany kiildotteként a harmadik tiszt
jott le az emelvényrdl, majd vallaval utat torve maganak, a fedélzeten dsszesereglett utasokbol
¢és legénységbdl verbuvalddott tomeg kozepére furakodott. Nagyon komoly arckifejezést
felvéve ekképpen szolott:

- Nekiink, tiszteknek be kell ismerniink, hogy néhany rendkiviil megbocsathatatlan dolog
tortént ezen a hajon. Nem ismertiik fel, milyen kritikus helyzet all fenn, amig nem hallottuk
panaszaitokat. JO szandékt emberek 1évén csak javatokat akarjuk. Dehat, nos a kapitany elég
maradi és Ontérvényli, €s ezért unszolni kell egy kicsit mieldtt barmi érdemi véaltoztatasra
szdnja el magat. Személyes véleményem szerint, ha erdteljesen tiltakoztok — viszont
mindenképpen békésen, €és a hajoé szabalyait meg nem sértve -, kizokkenthetitek a kapitanyt a
tehetetlenségébdl, és rakényszerithetitek, hogy megoldja a gondjaitokat, amelyek miatt
jogosan panaszkodtok.

Szénoklata végeztével a harmadik tiszt a torony felé vette az iranyt. Ekdzben az utasok és a
legénység ilyen szavakkal illették:

- Meérsékelt! Reformer! Ballibsi! Kapitany spiclije! - Mindazonaltal Ggy cselekedtek,
ahogy 0 mondta. A parancsnoki torony eldtt egy tombbé tomoriilve kezdték sérelmeiket
rdolvasni a tiszti karra, és kovetelték jogaikat.

- Jobb bérezést és emberi munkakdriilményeket! — agalt a megtermett matrdz.

- Ugyanannyi takardt a n6knek! — pityergett a holgy utas.

- Nekem spanyolul adjak ki a parancsaikat! - sirt a mexikoi.

- Jogom van kockazni! — ritt az indian.

- Nem akarom, hogy buzinak hivjanak! — hisztizett a fedélzetmester.

- Ne bantsak a kutyat! — dithongott az allatbarat.

- Azonnali forradalmat! — iivoltott a professzor.

A kapitany és tisztikara percekig tartd titkos tanacskozasba kezdtek, egész id6 alatt
kacsintgatva, bologatva és mosolyogva egymasra. Majd a kapitany Iépett a parancsnoki
torony elébe, és legnagyobb joindulata jeléiil kihirdette, hogy a megtermett matr6z fizetését
havi hat shillingre emeli; a mexikoi bérét egy angol fizetésének kétharmadara noveli, €s
ezentul az orrvitorla bevonasara csak spanyolul adhatjak ki neki a parancsot; a ndi utasoknak
plusz egy takard jar; szombat esténként megengedett az indidn matréznak a kockazas; a
hajomestert nem hivhatjdk buzinak, amig szigortian privat keretek kozott szopja a faszt; és
végiil: a kutyaba tilos belerugni, amig az nem csinal valami komolyan rossz dolgot (mint
példaul étellopas a spajzbol).

Az utasok és a legénység fényes gydzelemként ilinnepelték az engedményeket, amde
masnap megint elégedetlenség lett rajtuk arra.

- Havi hat shilling piti 6sszeg, és még mindig ugyanugy lefagy a kezem, ha bevonom a
vitorlat. — morgott a megtermett tengerész.

- Még mindig nem annyi a fizetésem, mint egy angol¢, és ugyanigy kevés ez a kaja ilyen
¢ghajlaton. — mondta a mexikdi tengerész.

- Nekiink, néknek tovabbra sincs annyi takaronk, ami melegen tartana minket. — szolt a
holgy utas.

A legénység tobbi tagja és az utasok is hangot adtak hasonld panaszaiknak, a professzor
pedig adta aldjuk a lovat.



Amikor végeztek, a hajoinas is felszolalt — ezuttal olyan hangerdvel, hogy a tobbiek nem
tudtak nem tudomast venni rola:

- Tényleg borzasztd, hogy a kutyat megrugdosséak, ha lop egy kis kenyeret a spajzbol; €s
valoban felhdboritd, hogy a néknek nincs ugyanannyi pokrécuk, vagy ha a matréznak elfagy
az ujja; és nem értem, miért ne szophatna faszt a fedélzetmester ha akar. De nézzétek csak,
milyen vastagok errefelé a jéghegyek, és a sz¢€l is egyre erdsebben és erdsebben fuj! Vissza
kell forditanunk a hajot dél felé, mert ha tovéabbra is észak felé megyiink elsiillyediink, és
mind itt halunk meg!

- Oh igen, - sz6lt a fedélzetmester — tényleg szornyii, hogy északnak tartunk. De miért kéne
a mellékhelyiségbe szorulva kiélni faszszopasi hajlamaimat? Miért kell engem buzinak hivni?
Nem érek annyit, mint barki mas?

- Eszak felé hajozni borzasztd, - vetette kozbe a holgy utas — de nem értitek? Pont ezért van
tobb takardra van sziiksége a ndknek, hogy melegen tartson minket. Ugyanannyi pokrdocot
kovetelek a néknek most azonnal!

- Valo igaz,- hangzott a professzor véleménye — az, hogy északnak tartunk,
mindannyiunkat kemény megprobaltatasok elé allit. De a dél felé vezetd irany valasztisa
irrealisztikus lenne. Az 6rat nem tudod visszaforditani. Taldlnunk kell egy megfontolt
modszert, amivel urra tudunk lenni a helyzeten.

- Nézd, - érvelt a hajoinas — ha hagyjuk a toronyban leledz6 négy Oriiltet tovabb ténykedni,
mind megfulladunk! Ha egyszer kivezetjiik a hajot a veszélybdl, majd akkor aggddhatunk a
munkakdoriilmények, a néknek jaré pokrdc, meg a faszszopas joga miatt. De legeldszor a hajot
kell megforditanunk! Ha néhanyan Osszeiiliink, és kiotliink egy tervet, mutatunk egy kis
merészséget, megmenekiilhetiink. Ehhez nem kelllink sokan — hat, nyolc ember elég. Fel kell
masznunk a toronyba, kidobni azokat a hibbantakat a hajobol, és dél felé kormanyozni azt.

A professzor felemelte az orrat, és szigoruan kijelentette:

- En nem hiszek az erészakban. Immorlis.

- Az er6szak alkalmazasa mindenkor etikatlan. — mondta a fedélzetmester.

- Iszonyodom a tettlegességtol.- jelentette ki a n6i utas.

Ekozben a kapitany és a tisztek gondosan figyelték és hallgattak Oket. A kapitany jelzésére
a harmadik tiszt lelépett a f6 fedélzetre. Elsétalt az utasok és a legénység kozott, hogy
elmondja nekik, még mindig sok gond akad a hajon.

- Sokat fejlodtiink — kezdett bele -, de sok teendd var még rank. A megtermett tengerész
munkakoriilményei tovabbra is kemények, a mexikoi matroz jelenleg sem keres annyit, mint
az angolok, a ndk még most sem kapnak annyi takardt, mint a férfiak, az indidnnak
engedélyezett szombatonkénti kockajaték pedig csak részben kompenzilja az elvesztett
foldjét; igazsagtalan, hogy a fedélzetmester csak a wc-ben szophat faszt, valamint az, hogy a
kutyat is rugdossék néha.

- Szerintem a kapitinynak megint Osztonzésre van sziiksége. Segitene, ha ujra
belekezdenétek a tiltakozasba — addig a pontig, amig az er6szakmentes marad.

Ahogy a harmadik tiszt visszament a hajé hatsé részébe, az utasok ¢€s a legénység kemény
szavakkal illették, mégis, ugy cselekedtek ahogy mondta, és Osszegylltek a parancsnoki
torony eldtt egy tjabb demonstraciora. Acsarogtak, dithongtek, lengették az okliiket, és még a
kapitanyt is megdobtak egy zaptojassal (ami eldl ligyesen félreugrott).

Miutan meghallgatta panaszaradatukat, a kapitany a tisztekkel egyiitt bizalmas
megbesz¢lést tartott, mialatt nagyban kacsintgattak és mosolyogtak maguk kozt. Aztan a
kapitany kilépett a torony elé, és kihirdette, hogy a megtermett tengerésznek kesztylit adnak,
amivel melegen tarthatja a kezét, a mexikoinak egy angol matr6z fizetésének hdromnegyede
jar, a nék kapnak még egy pokrocot, az indian kockazhat szombaton és vasarnap is, a



fedélzetmesternek engedélyezett a nyilvanos faszszopas (de csak sotétedés utan), valamint
senki sem rughat bele a kutyaba a kapitany kiilon engedélye nélkiil.

Az utasok ¢és a legénység eksztatikus tidvrivalgasban tort ki e forradalmi gydzelem
hallatan, viszont a kovetkezo reggelen megint elégedetlennek érezték magukat, és ismételten
morgolodni kezdtek ugyanazon korabbi nehézségek miatt.

A hajoinas ezuttal diithbe gurult.

- Istenverte bolondok! — kiabalt — Nem latjatok, mit csinal a kapitany és a tisztek? Hagyjak,
hogy lefoglaljanak benneteket a jelentéktelen sérelmeitek a takarordl, a fizetésrdl és a
kutyarugdosasrol, hogy ne gondoljatok arra, mi a gond valdjdban a hajoval — vagyis, hogy
tovabb és tovabb haladunk északnak, és mind meg fogunk halni! Csak ha néhanyan koziiletek
észhez térnének, Osszefognank, és elfoglalnank a parancsnoki tornyot, visszafordithatnank a
hajot és megmenekiilnénk. Ehelyett mindannyian nyafogtok a piti kis dolgaitok miatt, mint a
munkakdriilmények, a kockajatékok meg a faszszopashoz valé jogok.

Erre az utasok ¢€s a legénység feldiihodott.

- Piti? — sirt a mexikoi. — Ugy gondolod ésszerii, hogy csak a haromnegyedét keresem egy
angol tengerész fizetésének? Szerinted ez csekélység?

- Hogy nevezheted a sérelmemet jelentéktelennek? — kialtotta a fedélzetmester. — Tudod te,
milyen megaldzo, ha buzinak hivnak?

- Rugdosni egy kutyat nem ,,piti kis dolog”! — iivoltott az allatbarat.- Hanem szivtelen,
kegyetlen és brutalis!

- Jol van, rendben. — valaszolt a hajoinas. - Nem piti és csekély dolgok ezek. Valoban, a
kutya rugdosasa kegyetlen és brutalis, és megalaz6, ha buzinak hivnak valakit. De a valodi
problémankhoz viszonyitva — ahhoz, hogy a hajo tovabbra is észak fel¢ tart — a sérelmeitek
kicsinyesek ¢és jelentéktelenek, hiszen ha rovid idon beliil nem forditjuk meg a hajot,
mindannyian megfulladunk.

- Fasiszta! — kialtott a professzor.

- Ellenforradalmar! — sz6lt a holgy utas.

Es az Osszes utas és az egész legénység egymas szavdba vagva nevezte a hajoinast
fasisztanak ¢és ellenforradalmérnak. Félrelokték, majd elkezdtek ujra morogni a bérekrdl, a
noknek jaro6 takarorol, a faszszopasi jogrol, és a kutyakkal valé banasmodrol. Ekdzben a hajo
folytatta utjat észak felé, rovid idon belill pedig két jéghegy kozott szEtztzodott €s mindenki
megfulladt.



